veih umnih stvari rojen. Voda se je velela Nara, ker
jerojenka Nara-ta ali Ishvara-ta bila, in Brama
je tedaj dobil ime Narajana, ker se je pervokrat po
nari zibal%, 9

Priime. Priime Isa Ishvara pa je imel Ziva
(mozka stran), in Ishi Ishvari je imela Ziva (zen-
ska stran). Ish pomeni ladati: isha je tedaj La-
don, in Ishani Ishvari je Lada. Zato je Ladon
v ruskem basnoslovju bog boja, ker se tudi Ziva
veli Mrdha occisor pertinax, pugnax bellator, bojevnik,
usmertitelj, preladavec. Pod tim priimenom Isha, 1sh-
vara— Nara so si Indianci vec¢no mo¢ prirode
mislili, po kteri se vse razvezuje in v drugo podobo
spravlja 1). Bozanstvo se je ljudém v osmerih podobah
razodevalo: v podobi vode, ognja, zraka, zemlje, solnca,
lune, etra (tanjsega zraka) in ciste daritve. Zato nara
— nora pomeni: 1) vodo, noriti, ponoriti, vtopiti,
unter Wasser tauchen, unterwassern,— 2) ogenj, pri-
mer: ceski no¥e, unor, februus, od febris, to je,
vroé¢ica, ogenj, — 3) zemljo, staroslovenski nur
(u = o, kup in kopa 2).

Ze Anglican William Jones 3) in za njim naj
ucenejsi poznatel iztocnih dezel in obicajev baron Ham-
mer %) je indiskega [shvara in zeno njegovo Ishani
z egipcanskim Oziridom in Isido primerjal.

Noreja, Noreja Isis, Isis Noreja ni tedaj
drugo bozanstve, kakor indo-slavenska Ziva Isha —
Ziva—ULadas priimenom Nara— Nora, znamnj)e
veih prirodnih moci. Kakor je iz Cela polatincena
oblika Celeja postala, tako je iz Nara — Nora po-
stala Noreja. |

Nori¢ani — Tauriscani so tedaj Vindi — Slo-
venci bili, in nikdar ne Kelti.

Zavoljo lege Noreje je ze bilo prepira med zgo-
dovinoslovei zadosti. Vsaki kraj, na kterem se je ime
Noreja na rimskih kamenih naslo, si je prisvojeval to
mesto. Zdaj nam je jasno kot beli dan, da to ime ni

samo me stno, temoc tudi bozZanstveno, intudi ¢lo~

vecje, in da se nahaja kakor lastno mozko Noricus,
Norius, in kakor zensko ime v obliki Norica inN o-
riana %). Ako bi pa komu ne dopadalo izpeljevanje
imena Norikum od nar, moz, ima tudi razlog v besedi
Nora, priimenu boginje Zive.

Na peutingerjevih tablah se najde dvoja Noreja.
Dvoje Noreje omenijo tudi Stefan byzantinski, Suidas
Antonin in Prokop. Mogoce je, da je dvojna bila, ven-
dar je perva le kakosna mala postaja bila; imenitna od
sovraznikov razdjana je lezala v sedanji neumarkt-
ski dolini do Marije dvorske (Marie Hof) v gornjem
Stajeru. Vsaka gora opominja na symbol njeni — kravo.
Tako se mimotekoca voda veli Olsa, to je, Volsa, — v
je odpadlo kakor v besedah las, last itd.; bliznja gora
Kravica, ponemcena Krevenzer Alpe; eno panogo so
Nemci prestavili v Kuhalpe. Ali ne samo sedaj ozna-

) Dr.Vollmer Myth. Lex. str. 702. — ?) Za primer, kako san-
skritski ¢ (Ur A) v mlajsih jezicih prehajo v o, navajam
le nektere besede: Bog, sansk. bhaga, — vdova, sansk.
vidhava, — bob, latinski faba, — gol, sansk. kal-
lita, lat. calvus, — koza, sanskr. chaga, — koleno,
sanskr. ¢arana, — Kkonopla, cannabis, sanskr. sha-
na, — Kora, Rinde, sanskr. shalla, — korablj, gerski
xepapoc, — loviti, sanskr. labh, — lokati, lecken,
sanskr. lak, — lopata, letiski lapsta, — noga, sanskr.
nakha, — nov, sanskr. nava, — nos, nasus, Nase,
sanskr. nasa, — ovca, Schaff, sanskr. avi, letiSki avs,
—ogenj, sanskr. agni, — oko, sanskr. aksa, — post,
sanskr. upavasta, Faste, — rosa, sanskr. rasa, — ro-
titi se, sanskr. rat, — smokva, gotiski smakka, —
sokol, litvan. sakalas, sanskr. shakuna itd. itd. —
*) Asiatic. Research. T. L. 9. — %) Wiener Jahrb. der

Lit. IL B. 291. — %) V, Heffner: das rom. Bayern 254.
260.
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je, kar je sercu drago.

—

nuje vse bivanje Slovencev okoli Noreje, temo¢ tudi
ob ¢asu rimskega vladarstva so vse znane mesta po Zi-
vini kravi ali po synonymu njene besede in po symbolu
Zivinega moza: turu, muru, biku — bisu — volu
— 8voje imena dobile. Tako Imurium, Murium,
Graviacae, Viscellae itd. Da so vse te imena brez
vsake pomembe ali po golem primerljeju postale, tega
gotovo noben clovek z zdravimi mozgani ne bode verjel.
Tudi fa okoliscina poterdjuje, da bozanstvo Noreja je
indoslavenska Ziva — Nara, Ishvara Nara,
ker sta dva moza spomenik boginji postaviti dala, ktera
sta se z ognjem pecala: saj Ziva je osobito boZzanstvo
ognja. (Konec sledi.)

Kratkoc¢asno berilo,
Lot jexika.

(Ndrodna bhosniska povest.)

Omera je oce vsak dan priganjal, naj se dela pri-
me in pusti tamburo in vasovanje. ,,Ti ei, sinko mlad,
jez in mati sva stara, delati nemoreva. Kdo drug naji
bo zivil, ako ne ti?%¢

Omer ni za besede, kakor ne za delo maral. Znan
je bil po Sarajevu kakor glavar vsih nerodnost. Od hise
do hise, izpod okna pod okno, — to je bilo vse pje-
govo delo. Sramota je padala na uboge starise. Tuga
in zalost za neporednim sinom ju spravite kmalo pod
zemljo. Oba umreta. Omer ostane gospodar v praznej
in razdertej hisi cez troje sirot. On je komaj docakal,
da bi ravnal po svoje in da bi mu ne bilo treba poslusati
vednih opominov in vedne graje. Al kmalo zacuti, kaj se
pravi brez starsev biti, ko prevzame sleme pa tudi
breme. Kdo bo pral, kdo bo predel, kdo hiso metel?
Norcijam bo pac treba slovodati! Po takem premisljevanji
pravi: ,Tamburo v roko, ni drugace, Zeniti se moram!¥
Vzame tedaj tamburo pod pazho, in gré k zali Mejri
pod okno.

Bilo je tema, ko pride pod okno. Sveca je goreia,
in culo se je govorjenje iz sobe: poterka na ckno,— go-
vorjenje umolkne; zapoje k tamburi, in sveca ugasne,
Nihée se mu ne oglasi. — Tri noc¢i je hodil Omer
pod okno; al vselej je otozen in zalosten odhajal. Ce-
terto no¢ je spet prisel. ,Naj ji zadnjikrat se jedno
zapojem, potlej se pa moja noga ne gane vec pod njeno
okno.“ Lepo je bil tamburo ubral, pa jame z zalostnim
glasom popevati:

Tamburica , moja dangubica,
Dosti si mi glad utolazila,

Dosti mojo zejo ugasila ,

Zgubil sem ti celo bozje leto
Popevaje pod Mejrinim oknom —
Ali Mejra mé se ne pogleda!

Na te besede se hipoma odpré okno. Omer ni ve-
del kam od veselja. Mislil je, da je ze nasel, za ce-
mur je hodil. Mejra ga nagovori: ,Vsa podoba je, da
si ob pamet, Omer! Nemorem se dosti nacaditi tvo-
jej budalii. Kaj isces pod mojim oknom? Vedi, da je
vea tvoja hoja zastonj!“ — Omera mine hitro vse ve-
selje, napade ga celé veksa zalost, ko kadaj popred.—
Mejra, zaznavsi Omera vsega v obupu, povzame spet
besedo: ,Ti bi me morebiti rad za Zeno dobil; kaj ne
Omer?“ ,Da, odgoveri on.“ To spusti iz glave —
povzame spet ona — to je nemogoce! Ti nimas skorje
kruha pri hisi, in bledes od zenitve. Vem, kaj ti mi-
slis: versta si isce verste. Res je, tudi jez sim hci
ubozih starisev, ali pomisli, da ni lepse deklice od mene
v celem Sarajevu, in zato upam sreco najti; vendar po-
slusaj, Omer! Ni blago ne srebro ne zlato, ampak blago
Jaz bi raji tebe, ko celo Sa-



rajevo; ali sveta mi je zapoved mojih starsev, ktere ne
smem prelomiti, Jez imam tistega vzeti, ki ne bo samo
mene, ampak tudi nje srecne storil, in do smerti pre-
zivil . . . vee svoje skerbi so na me nalozili“.

To slisati se Omeru nekaj zlahkd: ,Akoe je taka“
— pravi — ,povej, koliko se tirja, da te dobim®. ,Ne
veliko, odgeveri ona, napravi si blaga, in terguj; moje
starse in svoje sirote moras ziviti in oblaéiti®. Na to
zaverne Omer: ,Z Bogom, lahko neé¢, Mejra! zdaj vém
vee, in ce bo iz tega kaj moglo biti, se bova jutrl vidila“,

Poln veselja in zravem poln zalosti odide Omer iz-
pod Mejrinega okna. ,Ako Kkje na posodo dobim, kdo
bo srecneji od mene; ako ne, pa tudi nobeden vegji si-
romak ne bo, ko jez®. To so mu bile misli in sanje
celo dolgo no¢. — Ko se dan zaznava, ni vedel kam od
veselja, ko se spomni, da ima takaj bogatega Juda do-
brega prijatla. ,Ce on ne posodi, drugi tudi ne bo.“

V tih mislih se hitro napravi in hiti k njemu. Ko ga
najde, ga zacne nagevarjati, presi in prosi, naj bi mu
pomagal. Jud mu kmalo dovoli prosnjo: ,To bo tudi
veselilo mene — pravi Isakar — ako bo lepa Mejra
zenica tvoja. Ali kdaj bos pa vernil 2 poprasa se Omera¥,
,,C"ez sedem let“, odgovori Omer. Ce pa Cez sedem
let ne bi placati mogel, kako bo pa tadaj?% Ne vém,
kteri vrag jima je vdihnil to pogodbo, ki sta jo tudi.
pred sodnikom podpisala: ,Ako Omer cez sedem let
posodila —tridesetmodinjdnarja — ne verne,
najmutergovec Isakar odreze pred sodnikom
en lot jezika, in tako bota bot.¥ — Kdo srecneji
od zenina Omera! Ta dan mu ni bilo druzega v glavi,
ko v kaksen eékerlat in kaksen Zamet bi svojo Mejro
oblekel, kakosno zenitovanje bi napravil, z jedno be-
sedo : ni toliko pomisljal, kako bi se vernila taka sila

tnjega blaga, kakor kako bi se hitreje potrosila.
(Konec sledi.)

Novicar iz austrianskih krajev.

Iz Ljubljane. 25. aprila Kakor po cerkvah cele
dezele se je v nedeljo tudi v Ljubljani obhajal imenitni
dan zarocenja Njih c. k. apost. velicanstva., V stolni
cerkvi pa je bila v pondeljek — na dan poroke — #fe
posebno slovesna sv. maga, pri kteri so bili vigji c. K.
oblastnije, mestni magistrat in ocdbor, ¢. k. wuceniki in
tolika mnozica druzih ljudi, da je bila cerkev ¢ez in ¢ez
polna; pe sv. masi, ki eo jo péli infulirani prost gosp.
Zorn, so zapéli pri oltarju ,zahvalno pesem“, po ti pa
na koru ,cesarsko pesem®“. — Zvecer je bila v kazini
ravno v ta spomin slovesna veselica, pri' kteri je bila
krasna nova podoba presvitlega cesarja 8 sercnim ogo-
vorom kazininega vodja in c. k. namestnijskega svetovavca
gosp. grofa Hohenwarth-a odgernjena in z nadusSenim
petjem ,cesarske pesmi“ pozdravijana. Ubogi so bili v
spomin preveselega dneva z darili obdarovani, in trem
jetnikem na. grada, ki so bili zaperti zavelj razzaljenja
cesarja, so se nenadoma odperle vrata jece. Kakor je
zjutraj ob gestih strel na gradu napovedal zacetje ve-
selega dneva, tako je njega konec naznanil strel ob
poldesetih zvecer.

Noviéar iz mnogih Krajev,

Dunajske novice nam naznanjajo slavoi prihod pre-
svitle yojvedinje Elizabete na Dunaj. Celo mesto in
vse predmestja z blizo 50.000 ptujcev, ki so prisli na-
las za tega voljo na Dunaj, je bilo v saboto popoldne
na nogah. Na krasno okincanem parobroda se je po mo-
gocni Donavi iz Linca pripeljala svitla zaro¢nica, sprem-
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liena od svoje rodovine, ob pol petih v Nusdorf, kjer
8o jo presvitli cesar s svojimi starisi in bratoma, vprice
mestnega in dezelnega poglavarja, dunajskega nadskefa,
mestnega zupana in mnogo velike gospdde in tisucerne
druge mnozice, presercno sprejeli. Strel topov, muzika
pcesarske pesmi“ in nestevilni klic ,Vivat“ je pretresal
zrak in zemljo, kaker je ogled blagomile zale zaroénice
tépil serca priéujocih. Po kratki pomudi se je odpeljala
na grad v Schonbrun, odkedar je ebhajala drugi dan (v
nedeljo popoldne) pervi vhod v dunajsko mesto, Kktero
je bilo povsod, kodar koli se je peljala, krasno okin¢ano
in ljudstva tako pelno, da se je vse terlo. Da se vesela
pomemba tega dneva razlega po okrajnah celega cesarstva,
8o presv. cesar 356 jetnikom, ki so zaperti bili zavolj
politicnih hudodelstev, ali popolaoma ali deloma odpustili
kazen, in ukazali, da Baj obsedni stan lombardo-beneske
dezele s 1. majom neha; dalje so veleli gosp. ministru
netranjih oprav: naj vzame od gosp. dnarstvenega mini-
stra 200.000 fl., ktere naj razdeli v tolazbo nadlog tako,
da ¢eska dezela dobi 25.000 fl., marska 6000 f.,
silezka 4000 fl., Galicija 26,000 fl., Tiroljskeo
50,000 fl., Horvasko10.000 i, Dalmaeija 15.0001.,
Primorje 15000 fi., Dunaj 50.000 fi. Ravno je du-
najski casnik naznanil okeli 500 poeslavil, ki so jih
Njih velicanstve podelili po razlicnih dezelah v spomin
slavae poroke. Ker ,Novice“ ze v natis grejo, povza-
memo iz velicega stevila le sledece: komandérski kriz
Leopoldovega reda je prejel gosp. dezel. poglavar Cho-
rinsky, — viteskikriz tega reda zl. gosp. Scheuchen-
stuel, c. k. sed. predsednik, — red zelezne krone 1. verste
knezoskof Wolf, 2. reda namestnijski svetovaveec gosp.
grof A. Hohenwarth, 3. reda gosp. dr. Ladinik in
gosp. vitez Fr. Kreutzberg, namest., svetovavea; —
viteski kriz Franc-Jozefovega reda so dobili gosp. prost
Zorn, gosp. prost Arko, gosp. nadsed: svetovavec dr.
Tomsai¢, gosp. okrajni poglavar Derbié, gosp. sod.
svetovavec Schmalz, gosp. baren Codelli, izsluzeni
c. k. gubern. tajonik, gosp. Strobach, poglav. sveto-
vavec in policijni vodja; — zlati kriz Franc-Jozefov s
krono so dobili gosp. tehant A. Murko, gosp. fajmoster
Fr. Globoc¢nik, gosp. dr. Cuber, gosp. L. Lukman,
gosp. Sim:. J. Pesiak, — sreberni kriz: gosp. ucitelj
Bohm v Kocevji, uciteljski pomoénik gesp. Jak. Pe-
harc v Terzica. Ban horvaski gosp:. baren Jelaéié
je povzdignjen v grofovski stan, gosp. minist. svetova-
vec dr. Ulepic¢ v viteski stan, gosp. dr. Kleeman za
¢. k. ministerialnega svetovavea. — Vaznise novice iz
rusovsko-turske vojske so, da ste austrianska in
pruska viada med seboj, intudi anglezka in fran-
cozka vlada med seboj sklenile zavezo za brambo in
upor, in da so Rusi 14. t. m, na terdnjave Silistrie
streljati zacela, ktera je zacela ob Stirih
popoldne goreti. Ve¢ od rusovsko-turske vojske
drugo pot.

Stan kursa na Dunaji 24. aprila 1854.
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Odgovorni vrednik: Dr. Janez Bleiweis. — Natiskar in zaloznik : Jozef Blaznik.




to pa stori ljubezen do domovine. Ljubimo jo vedno bO]_]
goreée, ker vredna je, da jo ljubimo. Po vsi prawcl

se dajo na njo oberniti besede nemskega pesnika, Ki pravi:
0 gutes Land! O Vaterland! Inmitten
Dem Kind Italien und dem Manne Deutschland
Liegst du, der wangenrothe Jiingling da;
Erhalte Gott dir deinen Jugendsinn!

KratkocCasno berilo,

Lot jexika.
(Ndrodna bosniska povest.)
(Dalje.)

Cez mesec dni je bila Mejra pripeljana v hiso boga-
tega Omera. Zenitvalo se je celi teden brez prestanka;
ni se gledalo, kdo da pije in kdo placuje. Osmi dan
go se razsli, Omer z lepo Mejro ostane sam. Vse se
je cudilo, odkod je Omer toliko bogastvo dobil, da more
tako z bétom ziveti. Nekteri so mislili, da je vzdignil
zaklad. Pa pustimo druge in derzimo se svojega Omera.
Pregovor pravi: ,kakor prislo, tako preslo“; ,kar se je
Anzik naucil, to tudi Anze zna“., Omer se je tudi od-
sihmal za delo malo menil, ktero je skoraj pozabil. Mi-
glil je: Se petnajst mosinj imam, & temi bom kupceval.
Al kupcija ni za vsakega, kakor tudi za Omera ni bila.
Res tergovine si pervikrat nakupi polno stacuno; ali ko
je poznej po blago hodil, ga je vsakrat po manj privo-
zil. Zmiraj manj je bilo blaga, zmiraj manj tudi doarjev,

Tako je Omer tergoval #atiri leta. V vsem se je
vidilo, da je pogodbo z Judom popolnoma pozabil. Ali
ko nastopi peto leto, se mu jame na lica cedalje bolj
poznavati, da ga nekaj péce., Sedmega leta ga pa na-
pol zmanjka v obrazu. Veckrat so ga zena in prijatli
zatekli v solzah; ali zastonj so ga izprasevali po vzroka
pjezove zalosti. Vse prasanja je odbival kakoer c¢lovek,
ki je ze zgubljen. ,Meni ni ve¢ pomagati, pustite me
na miru¥“, — to je bil veelej njegov odgovor. ZaIaMejra
izvé koj od konca od Juda strasno pogodbo. — Zdaj si
misli: ,zadaoji ¢as je; dar pod pasho, pa kadiju (sodmku)
na koleno¥. Tako v pervo, tako tudivdrugo. ,Ta Zena
mora zlahnega rodu biti“, pravi kadija. ,Ze v drugo
me je osramotila, morebiti isce pri meni kake milosti,
al se sramuje povedati“.

Ko se tretji-dan napoci, stopi Mejra se z lepsim
darom pred kadija. Poljubivéi mu rob oblacila je hotla
po navadi pobegniti, al kadija pomwne slugam, da jo
ustavijo. ,,Zenska“, pravi, ,ti si me Ze trikrat osra-
motila, govori: v ¢em ti morem milost skazati“, — Mejra
je kaj tacega komaj pricakovala. Z eno rokoe na ¢élu, z
drugo na persih, spregovori: ,Kadija, tvoja milostljivost
mi dajé serce, da se upam prositi: Dovoli mi prihodnji
petek le eno uro na tvojem mestu soditi%.

»Pri moji véri, zenska! sodi, ¢e hoces celi dan¥,
To slisati se ponizno zahvali in odide vesela ¢akaje petka.

Petek — dogovorjeni dan povracila — pride. Omer
ni imel vinarja v mosnji, — kje bi bil le 30 mosinj vzel.
Tedaj ni kazalo druzega kakor da mu bo Jud lot jezika
pred sodnikom odrezal.

Me_yra je bila zgodaj vstala. Kadija jo pricaka, ji
d4 svoje oblacila in ji dene dobrovoljno s svojo roko tur-
ban na glavo. Radoveden je bil, kako bo nek Zenska
sodila. Zato se umakne precej v stransko sobo in se
nameni od tam skozi durno okence gledati.

Nas golobradi kadija si je bil ravno lulo dobro za-
kuril ko Omer in Jud v sodnico stopita. Poklonivsi se
po segi se enmalo nazaj umakneta, — preidejo dve, tri
mmute, dokler kadija nekekrati dim iz Iule lzpusa.—Kalea.

»Kaj 80 vaju zelje?“ Jud: ,Prisla sva pravice iskat,
v:sokl gospod!“ Kadija: Kaj dobrega‘i?“ Jud: Vse
dobro, hvala Bogu!“ Izgovornvsn jame Isakar dokazo—
vati, kako je pred sedmimi leti Omeru posodil trideset
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mosinj dnarja, pa kako sta se pogodila, ako ta cas Omer
ne bi posodila vernil, da mu ima Jud lol jezika od-
rezati, in za to sta =zdaj prisla. Kadija: ,Jeli tako? Ti!
kako ti je imé! je li res, kar ta pravi?“ Omer jok-
ljivo: ,Gospod, vse cista resnica!“ Kadija odpré sodne
bukve, ter jame preobracati list za listom. Pri enem se
naenkrat ustavi, pomermra nekolike . . ,Res je tedaj!
vee lako stoji v sodnih bukvah pisano. Al si prinesel
noz?“ — poprasa Juda. ,Kaj pa da sem!“ odgovori
Jud. LEj, clovece!“ — spregovori kadija ostreje —
pazi dobro, da le samo en lot odrezes, zakaj, ako
manj, ali vec¢ odrezes, kakor sta se pogodila, bo tebi
gorjé’,

Jud straha osupne: ,Bog Abrahamov, naj ne gré
tako patanko, visoki gospod! Ako mu ga odrezem vec,
z zlatom mu ga bom odvagal; ako odrezem manj, mu
bodi na dobro!“ ,Pés neverml“ — se zahudi serdito
sodnik — ,kaj si tl sodnik tukaj, da postave predpisu-
jes? Para Judovska, precej rezi!“

Joj muke in zadrege za Juda! ,Bog Abrahamov!
zacné z derktajocim glasom, ne prederznem se mesati
v carske opravila. Vém, da je le tebi dano, in le ti
znas po postavi soditi . . jez si ne vém pomagati . .
naj obderzi vsih 30 mosinj, naj obderzi tudi lot jezika
— midva sva prijatla!“

Na to se sodnik se bolj razserdi in poklice brica:
»Ajd hitro po rabeljna! Jez bom pokazal judovski pari,
da bo vedil kaj je nepokornost pred sodnikom®. Rabelj
prispé z golo sabljo. Jud pade na kolena, in peljubvaje
kadiju solne zacne prositi. Al kadija se ne da izprositi,
ampak zene vedno staro: Al rezi lot Jemka, ali daj
glavo pod mec!“ Zdaj sprewd: Jud, da ni drugace, da
se je treba odkupljati. Premogocni gaspod' tvojih je tri-
deset mosinj, ravno toliko jih dolzniku odpuscam, al
resi me te nevolje, da ne bom nikomur jezika rezal, in
najmanj svojemu prijatiu Omeru. Milostljivi gospod! moj
oce! moja majka, vidim, da sem =zabudalil, prizanesi!
milost 1% — Secl rabelj“, zagromi kadija. Rabelj prime
Juda, ki se je bil terdo za kadija zagrabil: ,,Milost, go-
spod, ako si Turcin!“ — Na to prisko¢i Omer in zaéné
kadija poljubovati in prositi za svojega prijatla. Tega
ravno je cakal mladi kadija. ,Omer“, pravi on, ,zavolj
tebe mu je odpuscene! al turska véra je terja od kamna.
Naj pomni Jud, kaj se pravi kadijska sodba!“ — Jud
odsteje kadiju trideset mosinj; ta mu pa se ukaze, da
naj Omera objame. ,In zdaj bom zapisal v sodne bu-
kve, da je vse pobotano“. Poljubivsi se enkrat kadijeve
Solne in obleko se zahvalita oba za pravicno sodbo in
ocetovsko dobroto in odideta.

(Konec sledi.)

Novicar iz austrianskih krajev.

Iz Maribora 24. aprila. — Celo mesto je bilo
vceraj zvecer na nogah; nekteri so hiteli v gledisce,
ker #o k svecanosti zenitve Njih Velicanstva mestjani
spevoigro ,Das Nachtlager in Granada® igrali in dohodek
mestnim siromakom odlocili; drugi pa so sli svecavo
gledat, ktera se je, ko je noc¢ nastopila, iz piramide —
brega na severnem kraji Maribora — na vse kraje vi-
dila. Danes so ze zgodaj streli veselje tega dneva ozna-
njali, ki se je s slovesnim cerkvenim obhajilom prazno-
val. Med pripravo k veliki masi pa se zacujejo nenadoma
molkli glasovi iz stolpa— ,ogenj! ogenj!“ se krici po celem
mestu, in vse hiti iz cerkve. V koroskem predmestju je
gorel hlev, nad kterem je bilo veliko sena in slame, —
al hvala Bogu, v eni uri je bil ogenj pogasen, in ob
11. uri se je zacela cerkvena svecanost. Verjanski.

Iz Tersta 27. aprila. Po dolgi susi in vrocih
dnevih v tolazbo kmetovavcem nam dalo je milo nebo
pohlevni dez, ki nam je zevajoco zemljo pomocil, da bo
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nicae so rekli Alpes carnicae, Krajnim bivavcem
go déli Carni. Enako so zgovarjali in zgovarjajo ge
Nemci die Karner namest die Krainer, die Karni-
schen Alpen namest die Krainischen Alpen. Da so
se pa od poznejsih Krajncov in od Krajncov v ozjem
pomenu Nemci vender scasoma boljega zgovarjanja pri-
vadili in nam die Krainer, ali saj die Kraner pra-
vijo, od tega bode pozneje priloinost nekoliko réci.

Pravo ime nekdanjega in tudi zdanjega Krajnekega
je Krajna, kar se kaze tudi iz teza, da je se danda-
nasnji okolica med Ribnico in med Zuzenberkom imeno-
vana SuhaKrajna; to nazvanje predpostavlija mokro
Krajno ali saj eno Krajno xzaz'sfoynr. Po slovenskem
gvetu je Se vec okolic ali dezel imenovanih ,Krajna“ ali
,Ukrajna®. Krajnski Slovenci zovemo pokrajna kak
kos dezele ob kakem kraji, okrajna nam je kos de-
zele okoli kakega mesta ali kaka veca okolica. Po pla-
pini Kraj, ali zato, ker je bila na kraji ravnega sveta,
]e imela Krajna s svojimi Krajnimi ali Kra_)ncl ime. Da
je pa ta dezela od  kraj“ ali po hribih ime dobila, ni
nic posebnega. Ze pred je bilo omenjeno, da je veé
dezel od ,kraj* nazvanih. Enako je veé¢ dezelda po hri-
bih imenovanih. V mali Azii je imela nckdanja Olim-
pena ime po Olimpu; Tracija v Europi se je zvala tudi
Hemonia po Hemi; Horvatija s Horvati ima ime
po Horbih; taka je tudi 8 Cerno Goro.

Pozneje bodemo tudi na to prisli, da so po gorah
{udi imena Korosko, Korosci in Goratan.

(Konec 1. pisma sledi.)

Ogled po sloyenskih Krajih,
Istrijant okoli Pole.

V mojem dopisu iz Pole v 22. listu sem rekel, da
lastne narodovnosti v Poli ni; to pa ne velja od cele
Istrije, ker bolj v sercu te dezelice zivi Se narod, ki
je bil pervi, ki je tukej stanoval. Veliko je sicer moral
prestati v nekdanjih casih, vendar je ostal vkljub vsim
stiskam in prekucijam narod neoskrunjen, kterega sSege
slavjanske so se celé zaplodile tudi med ljlldl druglh na-
rodov. Sege domace pa so Korenine, iz Kkterih izrase
cvet in sad potreben k cloveskemu blagostanju. Ka-
korsno obnasanje se najde pri lastnih druzinah, takosen
je znaéaj celega (neoskrunjenen-a) naroda, — v dru-
zini so vsajene sreca, blagostanje in moc¢ ljudstva. —
Ceravno se kakdenkrat zgodi kaj nemilega, ceravno hudo
vreme in to¢a skazite lepo cveteco drevje, ¢éeravno je-
sen in zima poskodjete zemljo, naredi to le skodo min-
ljivo, ker drevje bo.spet cvelo in zemlja bo pomladi spet
donesla raznim rastlinam novo zivljenje.

Obernimo se zdaj spet k Istrii — primorski dezeli.
Ta dezela, akoravno majhna, je gotovo v moralnem smi-
slu bogatejsa od drugih bolj velicih dezeld. Ona ima si-
cer stérme, gole gore, velike, kamnitne ravnine, da se
je cuditi: zakaj se je clovek tukaj veelil; pa vidijo se
tukaj tudi lepe polja, bogati vinogradi in gorice nasa-
jene z oljko. Take razlicnosti imajo tudi prebivavci teh
krajev. Bogasivo, obrazenost in gospodarstve se ver-
stijo z nemarnostjo, revsino, zarobljenostjo in, bi rekel,
tudi & suznostjo. Mescan je vecidel tergovec, in si na-
kupi, kar mu je treba, iz ptujih daljoih krajev; kmeto-
vavec pa si pripravi vee sam doma; on sinastrize volne
in 8i tre predivo, ju prede, tkd, in si s tem preskerbi
potrebno obleko. V revnosti rojen, zivi tudi vecidel
revno, slaba mu je hrava in prosto oblacilo; v otrocjih
letih ga pokriva srajca (robaca) iz debelega se vé da
iz domacega platna; pozimi si oblece Se volnéno suknjo,
velikokrat brez rokavov in gré ovcarit vécidel le v ta-
kem oblacilu. Bolj odrasen dobi hlace, kapico, opanke
in suknik (brustof); v mozkih letih si kupi pipico in si
redi berke. — Ovcar hodi vecidel bos, na strani ima v
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malem platnenem roncu kaj jedila: ali sadja ali cernega
kruha. Poleti nosi pri sebi tadi éutaro polno presovine
ali pa vode zmesane z )esnhum. Opravila ima malo, hodi
od berda do bérda s svojim psom, dostikrat edinim pri-
jatlom, Popaldan v vrocini se vsede pod kaksno drevé
v senco in piska na dude in si prepeva narodne pesme,
pesme Kraljevica Marka, pesme vojaske starih slavnih
casov. On piska vselej v mehkem glasu (moll), kar je
zanimivo pri vsih Slavjanih. Kdor dude pervokrat slisi,
mu ne dopadejo, — ali kmalo se ¢lovek temu piskanju
privadi, da zdi se mu cel6 lepo. Meni dude ze kaj
dobro dopadejo. Ovcar se pa dostikrat tudi za kaksen
germ ali za kakosno veérzel na trebuh vieze,—kdor ga
tako vidi, bi mislil, da pastir je srecen in brez misli;
ali to ni tako, on ima svoje skerbi, svoje zelje. Raz-
valine starih poslopij se mu dozdevajo cudopolne; on si
misli, da bo pod temi se kadaj bogat zaklad najdel, s
kterim bo dobro zivel. Lepe, nedolzne otrocje misli!
ali lajanje psa jih podere in ovcarju spet nove skerbi
napravlja. Kuk.

Kratkoc¢asno berilo,

Lot jezika.
(Ndrodna bosniska povest.)

(Konec.)

Komaj se vrata zaprejo, se druge odprejo Vstopl
kndua v smehu, da akora_] pOCI. Zenska pri moji veri
in musafa! take pameti se nisem Vldll Za Boga, ko bi
ti bila mozki, takega kadija bi v Stambulu ne bilo!¥
Mejra se zahvah za toliko milost in ponudi za to uro
kadijstva 15 mosinj dnarja oglobljenega Juda. Al ka-
dija nece krajcarja, timve¢ ji podari Se eno mosnjo po-
verh.

Ona poklonivsi in zahvalivsi se vzame slovo; spu-
sti tancico cez obraz in je bila doma pred Omerom. —
Omer se je bil zamudil v kavani. Mejra ugledavsi ga
iz okna, da gré proti vratam, se mu zacné posmeho-
vati: ,Lejte Omera z odrezanim jezikom!“ ter ga opo-
nasa mumljaje. ,Ne bo dal®, odgoveri mozko Omer.
Ona, kakor v cuda, da ne mumlja, ga zacné poprase-
vati: ,Kako je vendar bilo?“ ,Bog in pameten Kkadija
(in kakosen je ta kadija?—Ilep, ko bi ga ulii; Bog mu
daj ereco!) me je pogube otel in Juda oglobil®. ,Ali
je ta kadija lepsi od mene“, povzame Mejra pokazavsi
mu 31 mosinj.

Omer se zjoka radosti v narocji svoje modre zene.
Trikrat rajsi jo je zanaprej imel, in sludaje njene modre
svete se poprime dela ter v kratkem veliko bogastvo doseze.

Novicar iz austrianskih krajev.

Iz spodnjega Stajarja. Dr. Slavnoznani gosp.
J. Orozen, vikar na celjski fari, ze lansko leto izgo-
tovljeno Cel]BkO kroniko za natis pripravija. Ta iz
najimenitnisih izvirkov v gladki slovensc¢ini sostavijena
Kronika bo zraven zgodovinskega zaklada, Kkterega g.
Terstenjak svetu odkriva, najzlahnejsa jagoda, kar
_]lh je do zdaj slovenska knizevnost rodila. Nje stezaj
je celjsko mesto, pa ne samo Celjam, vsi Slovenci po
Stajarskem, Krajnskem, Koroskem in Horvaskem bojo
v njej, skoro vsaki za svoj rojstni kraj, toliko vaznega,
zanimivega in pomnenja vrednega nasli, da si jo bo go-
tovo vsak Slovenec omislil, kteremu je mar za 8vojo
domovino. Res je, da se zanimivost tega dela zaunajno
Slovence ekoro samo na dobo celjsklh grofov nanasa;
ali ta doba obseze celih 115 let in je v celjski kroniki
jasna zvezda, ktera s svojimi zarki radovednemu Slo-
ovencu njegovo domovino v 14. in 15. stoletji prijazno
razsvetlaje. Raznoverstne zaveze in odnosenja celjskih
grofov 8 tedajnimi nemskimi cesarji, z wnajnimi kralji,




